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K ITIPOBJIEME OLIEHKYM KPEATUBHOCTU [TO3TUYECKON META®OPLI

[TpoaHanM3uMpoBaHbl KPUTEPUM OIEHKM KPeaTUBHOCTU SI3bIKOBOM MeTadopbl; 060CHOBaHA
11e71eCO006PA3HOCTD UX MPUMEHEHMS B M3YYeHUM TOITUUECKOM MeTadophl.

Kniouesvie cnosa: moatuueckas Meradopa, KOHIeNTyasbHas MeTradopa, obpasHas
MeTtadopa, s13pIkoBast MmeTadopa, KPeaTUBHOCTb

EVALUATION OF THE POETIC METAPHOR CREATIVITY

This contribution analyzes the criteria of the evaluation of the linguistic metaphor creativity
and justifies their application to the poetic metaphor.

Key words: poetic metaphor, conceptual metaphor, image metaphor, linguistic metaphor,
creativity

JIMHrBOSCTETMYECKAST KOHLIEMLMSI ITO3TUYECKOIO OMCKYpCa IOKa3bIBaeT, UTO
€ro OHTOJIOTMYECKYI0 OCHOBY COCTaBJISIET B3aMMOIENCTBME SI3bIKa UM TBOPUYECTBA
(®emenko, Kosamb, 2014; ®@emienko 2020), ompepensioiliee, B YaCTHOCTH,
SI3BIKOBOE CBOeOoOpasme Io3THuYeckoy obpasHocTu. llesb MAHHOTO COOOILEHUS —
IOIIOJIHUTh CYILECTBYIOIIYIO ITPOLENYPY OIEHKM KPeaTMBHOCTM SI3BIKOBOM MeTa-
dopsl (Ahrens, 2010), yunTbiBasg npupony IosTudyeckoro obpasa. VccienoBaHue
BBIITOJIHEHO HA MaTepuaJjie MOJIHOI'O KOpITyca Mo33uM (QpaHIly3CKOro CIOppeaicTa
biiesa CaHzpapa 1 ee pyCCKIUX IepeBOAOB, BHITIOJTHEHHBIX Muxanaom SICHOBBIM.

Kak #3BeCTHO, Ba)KHEMIIYIO pPOJIb B IIOITUYECKOM peuM UrpaeT obpasHas
Metadopa. B oTimume OT KOHIENTya/JibHOU MeTadophl, IpeAcTaBisolen codomn
repeHoC onHOM cdepbl OMbITa Ha ApPYrywo, obpasHass meradopa - pe3yabTaT
MPOEKIMM OJHOTO YYBCTBEHHOrO (Yallle BCErO — BU3YaJIbHOTO) oOpasa Ha JPyrom
[1, p. 63]. B mpotuBoBec koHuentyasbHOM MeTadope, obpasHas Metadopa He
KOHBEHI[MOHAJIbHA, HE CBOJCTBEHHA <«IIOBCEIHEBHOMY MUIIJIEHUIO», HE JIEXKUT
B OCHOBE MIMOMATUUYECKMX BBIPAKEHUI B S3bIKe, He IPEeICTaBJiIeT abCTpaKTHOe
B TepMMHAX KOHKPETHOT'O, He OCHOBAHA Ha OIbITe MJIM KOJJIEKTMBHOM 3HaHUMU |2,
p. 221]. Tak, B mosme «IIpo3a o TpaHCCMOMPCKOM 3KCIpecce U MajeHbKOW
JKaune ®panmysckoi» (La prose du Transsibérien et de la petite Jehanne de
France, 1913) onucaune Kpemsi mpencraBjieHO pa3BepHYTOM MeTadopou, BKIIIO-
yaloIeN yeThipe (B IepeBojie — TpU) BU3yaJIbHbIX obpasa: Le Kremlin éetait comme
un immense gateau tartare croustillé d'or, / Avec les grandes amandes des
cathédrales, toutes blanches / Et 'or mielleux des cloches... (Cendrars) ‘Tarapckum
MMPOroM C TomKapucTol Kopkon / Kasancs mue orpomusiii Kpemsts / C pacyx-
MY MUHAQIMHAMM 6e/1bIX XpamoB / C MeA0TOUYMBBIM 30JI0TOM KOJIOKOJIOB. .. .

ITporemypa OIIEHKM KpeaTUMBHOCTM SI3bIKOBOV MeTadophl, paspaboTaHHAsI
K. Apenc (Ahrens, 2010), TpebyeT obpailieHMsT K AAHHBIM TOJIKOBBIX CJIOBapen
n kopnycoB. CornacHo K. ApeHc, mertadopa, 3adukcupoBaHHass B CJIOBape,
KOHBeHIMOHa/IbHA. OTCYTCTBYIOIIAS B CJIOBape, HO OOHapy>kKMBaeMasli B KOpITyce
sI3pIKOBasi MeTadopa npusHaeTcst peakoii. HoBast sisbikoBast Metacdopa OTCYTCTBYET
Kak B cJoBape, Tak M B Kopmyce. Tak, oOpaillleHMe K TOJKOBOMY CJIOBapio
dpaniy3ckoro s3bika Pobep (Le Nouveau Petit Robert de la langue francaise 2007)
M HallMOHAJIbHOMY Kopmycy (paniry3ckoro si3pika Frantext (Frantext) mokasbiBaer,
YTO OJMH OPUTMHAJIbHBIA 00pa3 B MPUBEIEHHOM IIpMMepe CJIeNyeT OTHEeCTHU
K penkum (or mielleux ‘MemoBoe 30/10TO’), OCTa/IbHbIE — K HOBBIM.

Takum obGpasom, oropa Ha JieKCcuKorpaduuecke 1 KOpITyCHble NTaHHbIe, a He
Ha JIMHIBUCTUYECKYIO KOMIIETEHLIMIO MCCJIeIOBATe/IsI, OOeCIIeuMBaeT BbISIBJIEHNE
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HOBBIX SI3BIKOBBIX MeTagop. Bmecte ¢ TeM OCHOBOIIOJIAraloOIIMii TE3UC KOI'HU-
TUBHOM Teopuu MeTadgopbl O «IPUHLIUIUATBHON MeTa(hOPUUHOCTI» UYeJIOBEeUECKOM
MbIC/IM TTO3BOJIMJI 3aK/IIOUMTDh, UTO TMO3TMUECKass 0OpasHOCTb OOpaIlaeTcsl K TeM ke
KOHLIENTYa/JIbHBIM MofesiaM, 4To U mnoBcegHeBHas1 peub (Lakoff & Turner, 1989;
Gibbs, 2017). OToT BBIBOJI, YKa3bIBAE€T HA BaXKHOCTDb YUeTa He TOJIbKO 0OpasHOI, HO U
KOHIIENTYyaJIbHOM MeTadopbl MPU aHaJIM3e IMO3TUUYECKOro mMaTepuasia. Tak, HOBbIe
SI3bIKOBbIe 00pasbl, UIEHTUUILIMPYEMble B ITO3TMUECKOM TeKCTe, 1ieJecoodOpasHO
COOTHOCUTh C PEMO3UTOPUSIMM CUCTEMATUUECKMUX KOHIENTYaJbHbIX COJIVMKEHUN —
HarpumMmep, ¢ 6asol KoOHIenTyadbHbiX MeTadop MetaNet. DTOT 1mIar mo3BOJIUT
CUMTaTh HOBOM JIEKCMUYECKM €IMHCTBEHHYIO MeTadopy, COOTBETCTBYIOIIYIO OJHOMY
M3 PpEryJsIpHbIX KOHIENTYa/JIbHbIX COMmKeHM. Jlekcuuecku eIMHCTBEHHYIO
MeTadopy, He COOTBETCTBYIOIIYIO HM OJHOMY M3 HUX, 11eJlecOO0OpasHO MpU3HaTb
KpeaTuBHOM. Tak, aHaMM3upyeMmblil Bbillle 06pa3 Kpemsisi ciieyeT cumTaTb HOBBIM
TaK)Ke MOTOMY, YTO ero goroJiHseT KoHuentyaabHass metadopa COGNIZING IS
EATING, umetomiasica B pertosutopun MetaNet: Un vieux moine me lisait la légende
de Novgorode / J'avais soif / Et je dechiffrais des caracteres cunéiformes / .../
J'avais faim / Et tous les jours et toutes les femmes dans les cafés et tous les verres /
J'aurais voulu les boire et les casser / Et toutes les vitrines et toutes les rues /
Et toutes les maisons et toutes les vies (Cendrars) ‘MoHax 3aMilie/iblii MHE UMUTaj O
HOBTOpPOACKUX TanHax / 5 JKa>K@y yToauUTb He Mor / B Hepas3bepuxe KIMHOIMMCHBIX
O6ykB / .../ 51 ronon yroautp He Mor / I Tak XOTesl UCIUTb 1 COKPYLINUTh / Bce mHM
BCeX >KEeHIIMH Bce cTakaHbl / Bce ymuipl 1 Bce BuUTpuHbI / I Bce moma u Bce
JIIO[CKIE CYIObObI .

Haxkonell, yueT KOHIENTya/JibHOM MeTadopbl B XO/e OIeHKM KpeaTMBHOCTU
MO3TUYECKOr0 ob6pa3a MOKa3bIBAET 11€JIOCTHOCTh MO3TUYECKOTO MPOU3BEIeHMsI, OT-
PasKaIoNIEro OJHOBPEMEHHO MHAMBUIYAJIbHBIN U O0IIIeUe/IOBEUECKII OIIBIT.
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